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Gracias por adquirir el Sami Wearable WS-2352. Lea
atentamente las instrucciones para obtener los mejores
resultados y guarde las mismas para futuras consultas. Sami
lleva desarrollando productos wearables desde 2015 y usamos
los mejores componentes posibles en el producto. Este
dispositivo es un Smartwatch 4G con GPS infegrado.
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CONTENIDO

Sami Wearable, cable magnético USB, manual de
instrucciones, destornillador, manual de instrucciones. Tarjeta
SIM no incluida.

NOTA: Por favor conserve la etiqueta que viene en su Smart
Watch con el codigo de IMEl y el coddigo de registro. Conserve
la etigueta y la caja de su dispositivo.

CARGA

Para cargar este dispositivo conecte el cable magnético USB
de carga. Ponga en contacto la parte magnética del cable
con los puntos de carga ubicados en la parte trasera de su
dispositivo. Por favor, limitese a utilizar exclusivamente el cable
que viene dentro de la caja de su Wearable. Si usa un
adaptador de corriente para cargar, la salida del adaptador
de alimentacion debe ser de 5 V, 1 A .Tiempo de carga
estimada: 2-3 horas. Por favor, cargue por completo su
WEARABLE anfes de comenzar a usarlo.

Nota: No tenga el cable del cargador conectado a corriente
y los imanes contactando una superficie metdlica. Provocard
calentamiento y danos en el cargador.



COMO ENCENDER / APAGAR ?

1)Para encender el reloj, mantenga pulsado el botdn de
encendido unos segundos vy el reloj se encenderd

2)Para apagar el reloj inteligente, en el menu principal de su
dispositivo  deslice hasta encontrar el menu de
“Configuracion”, pulse en la pantalla para entfrar en este
menu, deslice en la pantalla hacia arriba o abagjo vy
seleccione “Apagar”, pulse “aceptar’ para apagar el
reloj inteligente. Si el reloj estd ya registrado y vinculado, se
puede apagarlo fambién a través de la aplicacion.

3)El reloj se apagard automdticamente si se queda sin
carga.

COMO MANEJAR?

1)En la pantalla tactil pulse para activarla/ seleccionar o
enfrar en algun menu, pulse y deslice
izquierda/derecha/arriba/abajo para ver los diferentes
menus.

2)Pulse sobre el boton de retorno para volver a la pantalla
principal. El botdn de retorno estd situado en el centro de la
parte inferior de la pantalla.

3)Presiones el botdn de encendido/apagado para activar la
pantalla o fambién para volver a la pantalla inicial. Presione
prolongadamente el botdn de encendido para encender/
enviar alerta SOS.

4)La funcidon de alarma SOS (Presione prolongadamente el
botdn de encendido) serd activada Unicamente hasta que
el reloj inteligente haya sido registrado en la APP SeTracker.
Establezca el numero telefénico de emergencia en la APP
SeTracker.

EMPEZANDO:



>>>Paso 1: Cargue por completo su reloj. Tardard
aproximadamente 2-3 horas.

>>>Paso 2: Inserte una tarjeta Nano SIM vdlida en la ranura
de SIM. No intente insertar una Micro SIM . La SIM debe tener el
codigo PIN desactivado.

NOTA: Cuando vaya a intfroducir la Nano SIM, tenga el reloj
apagado, en caso confrario tendrd que reiniciar el reloj una
vez insertada.

Mini SIM Micro SIM Nano SIM

X X

Asegulrese de que la tarjeta Nano SIM:

***sea valida;

***tenga activados los datos por su operador movil.

***tenga activado identificacion de llamada por su operador

Como insertar la tarjeta Nano SIM en la ranura de SIM?
1) Apague su reloj inteligente
2) Utilice el destornillador incluido en la caja para quitar los

tornillos de la ranura SIM
3)Saque la tapa e infroduzca la Nano SIM segun indicamos:

Direccion
Empuje la Ranura >

\ Posicion SIM

Ur
cl

hard un pegqueno
algo hacia fuera.

Esta parte hacia arriba



Tenga cuidado con la goma de la tapa, no la tire sino el reloj
no resistird a las salpicaduras.
Vuelva a colocar la tapa y cierre el tornillo.

Este producto funciona con datos 4G. La red 4G debe estar
disponible en su pais.

>>>Paso 3: Descargue e instale la aplicacion Setracker (No
descargue SeTracker2). Si dispone de Android hdgalo desde
Play Store vy si tiene |OS desde App Store.

Instale Setracker en su teléfono Android o Iphone.

Acepte los permisos que le pida la aplicacion.

NOTA: La aplicacién descargada deberd ser Setracker, no se
confunda con Setracker2.

>>>Paso 4: En el teléfono inicie la aplicacion Setracker y
registre una nueva cuenta. Use esa cuenta para iniciar sesion
en la aplicacion. La primera vez antes de acceder seleccione
el drea de Europa y Africa, aparecerd en la interface de
iniciar sesion de la aplicacion Setracker.

>>>Paso 5: En la app Setracker, en la interface de anadir
dispositivo = pulse en el icono de escanear =  yescanee
el id del dispositivo o infroduzcalo manualmente. El id del
dispositivo la encontrard en la etiqueta del reloj, o en el menu
del reloj, pulse y deslice para ir a Codigo de Registro - Pulse y
escanee el coddigo de registro para registrar su reloj inteligente
en la app Setracker. Una vez escaneado - introduzca el
nombre - seleccione parentesco>Pulse OK para finalizar el

reqistro del reloj.

>>>Paso é: En |la aplicacion SeTracker, pulse en el icono de
“ME" que estd en la parte inferior derecha de la pantalla -



Pulse en SOS/nUmero familia 2> anada mdaximo 3 contacto/s y
numero/s de teléfonos de emergencia - Pulse guardar. Al
guardar sus contactos y niUmeros de emergencia, la funcion
de SOS se activard en el reloj inteligente. Presione
prolongadamente por unos segundos el botdn de encendido
del reloj, y este llamard al primer contacto registrado, si nadie
responde automdticamente llamard al segundo numero, si
este numero tampoco responde automaticamente llamard al
tercero.

>>>Paso 7: En la aplicacion SeTracker, pulse en el icono de
“INICIO" que estd en la parte inferior izquierda de la pantalla
- pulse en el icono de llamada telefonica que estd en la
parte superior de la pantalla, e infroduzca el numero
telefonico, este nimero telefénico tendrd que ser el nUmero
asignado a la tarjeta SIM ingresada en su smartwatch.

>>>Paso 8: En |la aplicacion SeTracker, pulse en el icono de
“INICIO" que estd en la parte inferior izquierda de la pantalla
- pulse en el icono de agenda que estd en la parte superior
de la pantalla - pulse en "Anadir” para agregar nuevos
confactos (uno por uno). Deberd infroducir obligatoriamente
al menos el nombre y el nUmero teleféonico. Estos contactos se
sincronizaran de forma automdadtica con la agenda de su reloj
inteligente.

>>>Paso 9: En la aplicacion SeTracker, pulse en el icono de
“ME" que estd en la parte inferior derecha de la pantalla >
pulse en alarma de caida y activela para recibir la alerta en
caso de que ocurra algun incidente de caida del usuario del
reloj inteligente.

Completados los 9 pasos, el reloj estard completamente
registrado.



Dispone de varias funciones en SeTracker como indicamaos:

ICONO INICIO

Chat de Voz- conversaciones de voz instantdneas/ mensajes/
emoticonos/ chat de grupo
Liamadas Telefonicas

Agenda

Recordatorios de Medicamentos
Ubicacion Actuadl

Pasos (Andar)

Control de Sueno

Presion Arterial

Ritmo Cardiaco

ICONO SALUD

Pasos

Control de Sueno

Presion Arterial/ Ritmo Cardiaco - Puede efectuarse medicion
remota y verificar esos pardmetros

Oxigeno en sangre (medicion e informacion de datos desde
el reloj inteligente)

ICONO MAPA

Ubicacion del dispositivo

Ubicacion del Movil

Tipo de mapa

Historial de Trayectorias

Valla (Zona segura y qjustes)- puede establecer una zona
segura virtual en el mapa de la app SeTracker, cuando el
usuario del reloj inteligente vaya mdas alld del mapa
establecido como zona segura, el reloj inteligente recibird
alertas.

ICONO “ME”



SOS/NUmero familia

Modo trabagjo

Buscando el dispositivo

Voz

Miembros de la familia

Ajuste de alertas de SMS

Alarma

Alarma de Caida

LBS

Apagado Remoto

Cambiar Configuracion

ldioma

Huso Horario

Cdmara Remota

Modo de ahorro de energia nocturno
Recibir mensajes de texto del reloj
Rechazar llaomada extrana

Medicion de la temperatura Corporal
Video llamada

Mdaguina de cambio de fiempo

Lista de dispositivos

Cambiar Contfrasena

Mensaje

Restaurar la configuracion predeterminada
Reinicio Remoto

Eliminar anuncios

Eliminar cuenta

Salir

ESPECIFICACIONES DE PRODUCTO Y FUNCIONES



BOTON ENCENDIDO/APAGADO

BOTON RETORNO TACTIL

PANTALLA TACTIL. Pantalla tactil capacitiva de 1.3"

ALTAVOZ INTEGRADO

MICROFONO INTEGRADO

CAMARA Y ALBUM DE FOTOS INTEGRADO

LINTERNA INTEGRADA

LOCALIZADOR GPS INTEGRADO

LOCALIZADOR LBS INTEGRADO

INTEGRADO MODULO GSM 4G/3G/2G, COMPATIBLE CON RED
TELEFONICA DE MOVIL 4G/3G/2G

LOCALIZADOR POR WIFI INTEGRADO

LLAMADAS TELEFONICAS

VIDEO LLAMADAS

CHAT DE VOIZ

PODOMETRO INTEGRADO

MONITOR DE PULSO CARDIACO/ PRESION ARTERIAL
INTEGRADO

TERMOMETRO CORPORAL INTEGRADO

BOTON SOS- PRESIONE PROLONGADAMENTE EL BOTON DE
ENCENDIDO PARA HACER UNA LLAMADA SOS

VISUALIZACION DE UBICACION EN TIEMPO REAL EN LA APP
SETRACKER

PANTALLA DEL RELOJ INTELIGENTE



Pantalla de inicio- Tarjeta SIM / bateria/ hora/ fecha/ teclado
llomadas telefdnicas/ chat de voz

Marcador (teclado llamadas teleféonicas)

Contactos

Video

Mensajes de voz

Pasos

Mediciones de salud : Frecuencia Cardiaca/ presion
arterial/oxigeno en sangre

Temperatura Corporal

Cdamara

Galeria (album fotos)

Recordatorio Sedentario

Configuracion- Redes moviles, WIFI, Bluetooth, ajuste de
volumen, qgjuste de brillo de la pantalla, linterna, control de
sueno (suspender), reiniciar, apagar, limpiar memoria, ajuste
alarma de caida, Mads: informacion de dispositivo(IMEI),
ajuste de fecha y hora, idioma

Codigo de Registro- En la app SeTracker tiene que escanear
este codigo para emparejar el reloj inteligente.

App- Cdodigo QR para descargar Aplicacion

Nota: para visualizar el coédigo IMEI vaya a configuracion -
mMas = informacidn de dispositivo = IMEI

FUNCION DE CAIDA:

Debe acftivar esta funcion en configuracion e introducir
numeros de aviso de emergencia en la app. Si el relgj
detecta la caida, se efectuard una llamada automdatica a los
numeros registrados en la app empezando por el primero al
tercero si no se atiende las llamadas anteriores.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:



Pantalla tactil completa: capacitativa IPS de 1.3".
Resolucion pantalla: 240x240pixels.

Memoria Interna: RAM 512MB, ROM 4GB

Sistema: Nucleus

CPU: SP9820E

Camara: 0.3MP

Localizacidon: Localizador GPS + LBS + WIFI

Red: 4G, 3G, 2G

BANDAS 4G FDD: 2100, 2200, 1200, 1800, 850, 2600, 200, 800.
BANDAS 3G WCDMA: 2100, 19200, 850, 200.

BANDAS 2G GSM: 1900, 1800, 850, 200.

Ranura SIM: Nano SIM

Puerto carga : cable USB magnético

Bateria: Infegrada de Litio 680mAh

Tiempo encendido: 2~3 DIAS

Tiempo de uso: 1~2 DIAS

Resistencia al agua: IP67 (solo aguanta salpicaduras de agua.
no es acuatico)
Peso: TBA

Declaracion de Conformidad

Nombre del Fabricante: SANTOSHI SL




Direccion: CALLE FELIPE ASENJO N.56

Codigo Postal & Ciudad: 28947 - FUENLABRADA (MADRID)

Pais: ESPANA

declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto:

DescripciénProducto: Reloj Inteligente
Modelo: WS-2352
Marca: SAMI WEARABLE

es conforme con legislacion de la Union Europea cumpliendo las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC 2014/30/EU
DIRECTIVA LVD 2014/35/EU

Estandares CE-RED: DIRECTIVA2014/53/EU

Estandares ROHS: 2011/65/EC: restricciéon de sustancias peligrosas.
RoHS: Directive (EU)2015/863

Directiva de Bateria: 2006/66/EC y enmienda 2013/56/EU.

se aplican los estandares indicados:

Salud & Seguridad EN 50566:2017

EN 62209-2:2010

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011+A2:2013

Draft EN 301 489-1 V2.2.1
Compatibilidad Electromagnética

EN 301 489-19 V2.1.1

Draft EN 301 489-52 V1.1.0

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Uso efectivo del espéctro EN 301511 V12.5.1

EN 303413 V1.1.1

Firma

Nombre: VISHAL MIRPURI
Cargo: Administrador
Fecha: 1/10/2020



